Mandatna zmluva

uzavreta v sulade s § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Obchodny zakonnik v zneni nesk.
predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Mandant:

Obchodné meno: Obec Modra nad Cirochou

Sidlo: Luky 111, 06782 Modra nad Cirochou
Statutarny zastupca: Ing. Jozef Hancar

1CO: 00323250

DIC: 2021232763

Bankové spojenie: VUB, ass.

Cislo uctu: 27424532/0200

(d’alej len ,,Mandant™)

a

Mandatar:

Obchodné meno: PhDr. Blazej Slaby, CSc. — Project management
Pravna forma: SzCO

Sidlo: Kosariska 207, 900 42 Dunajska L.uzna

Statutarny zastupca: PhDr. Blazej Slaby, CSc.

1CO: 44130228

DIC: 1029110313

Registracia: Zivnostensky register OU Senec. reg. ¢.:140 -14652
Registracné cislo OSO: H0641-644-2009

Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo uctu: 2452645458/0200

(dalej len .Mandatar™)

(Mandant a Mandatar d'alej spolu len ..Zmluvné strany™)

Nakol’ko:

A) Mandant ako prijimatel’ nendvratného finanéného prostriedku (d'alej len ..NFP™) na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ¢islo 09/2.1 MP/2013 zo dna 13.05.2013 medzi
Ministerstvom zivotného prostredia SR, namestie I'udovita Stura 1. 812 35 Bratislava
a Obcou Modra nad Cirochou, Luky 111, 06782 Modra nad Cirochou realizuje projekt

..Uprava vodného toku v obci Modra nad Cirochou® kod ITMS 24120110091 dalej
len ,,Projekt). Projekt je realizovany podl'a podmienok poskytnutia pomoci v ramci
a Operaéného programu Zivotné prostredie (OP ZP) Prioritna os 2 Ochrana pred
povodiiami Narodného strategického referenéného ramea 2017 az 2013

B) V zmysle arozsahu podmienok poskytnutia NFP podl'a 7mluw 0 posk\'tnuli NFP
a jej priloh a podmienok Priruc¢ky pre prijimatela OP 7P verzia 3.1 zo dita 01.06.2013
ajej naslednych aktualizacii je mandant ako prijimatel’ NFP povinny postupovat’ pri
zadavani zakaziek na dodanie tovarov. stavebnvch orac a sluzieb potrebnveh pre



realizaciu aktivit Projektu v sulade so Zakonom ¢. 25/2006 7. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len .ZVO™) ataktiez podla Smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov obstaravania subjektov
posobiacich v odvetviach vodného hospodarstva. energetiky. dopravy a postovych
sluzieb a Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zékaziek na sluzby.

C) Mandatar PhDr. Blazej Slaby, CSc. je odborne spdsobilou osobou na verejné
obstardvanie zapisanou v zozname Uradu pre verejné obstaravanie pod ¢. H0641-644-
2009 a Mandatar disponuje znalostami, informaciami a schopnostami potrebnymi
k riadnemu zabezpeceniu procesov verejného obstaravania prac. tovarov a sluzieb
suvisiacich s realizaciou Projektu ma dostato¢né odborné a materialne predpoklady na
riadne zabezpecenie procesov verejného obstaravania prac. tovarov a sluzieb
suvisiacich s realizaciou Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Mandatnej zmluvy (d’alej len ..Zmluvy™)
1.  Predmet plnenia
1.1 Predmetom tejto Zmluvy je:

1.1.1 zavdzok Mandatara vykonavat' v mene Mandanta vsetky ukony v procese
verejn¢ho obstaravania prac, tovarov a sluzieb Projektu v sulade so ZVO,
ostatnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. pravnymi
predpismi  Europskych —spolo¢enstiev, Zmluvou o NFP  apokynmi
Mandanta, a to najmé tkony popisané v bode 1.2 a 1.3 tejto Zmluvy:

1.1.2  zavdzok Mandanta poskytnit Mandatdrovi stcinnost’ nevyhnutni pre
splnenie povinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy a zaplatit’ mandatarovi
odplatu v sulade s podmienkami tejto Zmluvy v pripade. ze dojde
k pridelenie NFP k podanej ziadosti.

1.2 Vsulade s bodom 1.1.1 sa Mandatar zavidzuje vykonat' pre Mandanta nasledovné
Gkony v procese verejného obstaravania prac, tovarov a sluzieb Projektu:

1.2.1 vykonanie procesu zadavania zakazky v sacinnosti s Mandantom pri
zabezpecovani jednotlivych ukonov v ramci postupu zadavania zakazky vo
vizbe na sulad so ZVO, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike. pravnymi predpismi Eurdpskych spolocenstiev a
Zmluvou o NFP |

1.2.2 oboznamenie sa s projektovou dokumentaciou, jej  preStudovanie
a kompletizacia,

1.2.3  pripravné prace procesov verejnych obstaravani,

1.2.4 spracovanie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania a sutaznych
podkladov v zmysle ZVO,

1.2.5 zverejnenie oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania,

1.2.6  pricbezné spracovavanie pisomnej a elektronickej dokumentacie pocas
nrocesu vereiného obstaravania a odsiithlasenie nrocesu s Mandantom.



1.2.7 koordinovanie hodnotiaceho procesu, spracovanie stvisiacej dokumentacie
hodnotiacej Casti,

1.2.8 spracovanie a zverejnenie oznamenia o vysledku verejné¢ho obstaravania vo
Vestniku verejného obstaravania, podla pouzitej metody verejného
obstaravania,

1.2.9 kompletizacia dokumentacie procesu verejné¢ho obstardvania v pisomnej
a elektronickej verzii ajej odovzdanie Mandantovi v stilade so ZVO a
podla poziadaviek poskytovatel'a nenavratnych finanénych prostriedkov na
realizaciu projektu,

1.2.10 zavizné uréenie metod, postupov a kritérii verejné¢ho obstaravania. pricom
je povinny ich konzultovat’ s verejnym obstaravatel'om.

1.2.11 navrh vhodnej stratégie postupu zadavania zakazky.

1.2.12 postdenie spravnosti vol'by typu uzatvaranej dodavatel'skej zmluvy,

1.2.13 vypracovanie pripravy technickej $pecifikacie predmetu zdkazky a jej
odsuhlasenie s Mandantom v sulade s Projektom.

1.2.14 priprava pisomnej a elektronickej dokumentacie pocas celého procesu
zadavania zakazky a informovanie Mandanta o jej stave.

1.3 Ukony uvedené vbode 1.2 tejto zmluvy sa Mandant zavizuje vykonat
v nasledovnom rozsahu:

1.3.1 sucinnost’ s plnenim povinnosti verejného obstaravatela voci Uradu pre
verejné obstaravanie a poskytovatel'ovi NFP,

1.3.2  poskytovanie kontinualneho telefonického ae-mailového poradenského
a konzultaéného servisu v oblasti verejného obstardvania suvisiaceho
s prislusnym postupom zadavania zakazky,

1.3.3 v pripade poziadavky suc¢innost’ pri komunikacii Mandanta s Uradom pre
verejné obstaravanie a poskytovatelom NFP.

I.4  Mandatar pre mandanta v rozsahu Projektu zabezpeci:

1.4.1 Verejné sutaze na dodavatelov zakaziek sluzieb apric vrozsahu 1x
podlimitna zédkazka na dodavku stavebnych prac, 3 x podprahova zakazka na
dodavku sluzieb a jeden prieskum trhu, pre zakazku s nizkou hodnotou.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran

2.1  Mandatar je povinny vykondvat svoju ¢innost v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. podl'a pokynov Mandanta, v sulade so zaujmami Mandanta, ktor¢ su mu
zname a/alebo ktoré musi vzhl'adom na okolnosti poznat. Mandatar sa moze od
pokynov Mandanta odchylit, len ak je to naliechavo nevyhnutné v zaujme Mandanta
a Mandatar si nemdze véas zabezpeéit sihlas Mandanta. V takom pripade je
povinny bez zbyto&ného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe a o jeho
dovodoch.

Mandatar je povinny postupovat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi.
najmé so ZVO. pravnymi predpismi Europskych spolocenstiev a Zmluvou o NEP .
Mandatar vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy obsah Zmluvy o NFP ako aj vSetky
pravne predpisy upravujlice postupy verejného obstardvania prdc, tovarov a sluzieb
snit¥ch s realizaciou teito zmluvy.
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2.3

V pripade nevhodnosti pokynu Mandanta alebo jeho rozporu s prisluSnymi
pravnymi predpismi, najmd so ZVO. pravnymi predpismi  Europskych
spoloc¢enstiev a Zmluvou o NFP je povinny bezodkladne informovat’ Mandanta o
nevhodnosti pokynu alebo postupu navrhovaného Mandantom  tykajuceho sa
predmetu tejto zmluvy. V upozorneni je Mandatar povinny nevhodnost” postupu
a/alebo pokynu zddvodnit anavrhnit' iny postup. V pripade, ze si Mandatar
nesplni tito svoju povinnost’, zodpoveda za skodu tym sposobenu.

Mandatar nie je opravneny poverit tretiu osobu poskytovanim sluzieb tejto Zmluvy
bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu Mandanta.

Mandatar nie je opravneny bez prislusnej pisomnej plnej moci uskuto¢novat
akékol'vek pravne tkony v mene Mandanta.

Mandant sa zavdzuje:

2.6.1 oznamovat’ a/alebo odovzdat Mandatarovi skuto¢nosti. informacie a/alebo
podklady, ktoré su potrebné na plnenie povinnosti Mandanta podla tejto
zmluvy, pokial’ z ich povahy a/alebo z pokynov Mandanta nevyplyva. z¢ ich
ma obstarat’ Mandatar,

2 poskytnut’ Mandatarovi vietku potrebnt su¢innost’ na uskuto¢nenie predmetu
tejto Zmluvy. najmid véas dorucit’ pokyny tak, aby Mandatarovi umoznil
v¢asné a riadne plnenie povinnosti Mandanta podla tejto Zmluvy:

2.6.3 v pripade, ak bude v sulade stouto Zzmluvou pozadovat’, aby Mandatar
uskutoénil v jeho mene pravne ukony, je povinny za tymto Gcelom
Mandatarovi udelit’ prislusni pisomnt plni moc, inak je Mandatar opravneny
odopriet’ vykonanie tychto pravnych ukonov a vykon c¢innosti stym
bezprostredne suvisiacich.

o
Y
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Mandant a Mandatar sa zavizuji. 7e obchodné a technick¢ informécie. ktoré im
boli zverené zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam pisomnc¢ho
stuhlasu zmluvnych stran, alebo tieto informécie nepouziju pre iné ucely. ako pre
plnenie tejto zmluvy.

Cas plnenia

3.1

3.2

Mandatar zabezpe¢i predmetné verejné obstaravanie v termine. ktory za¢ne plynut
dnom nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy najneskor do doby zahajenia realizacie
vietkych ¢asti projektu ..Uprava vodného toku v obei Modra nad Cirochou™ do 30.
septembra 2013.

V pripade, ze z dovodov, ktoré nebudu spdsobené ani jednou zo zmluvnych stran,
je mozné predizit dobu realizacie tejto Zmluvy do 31.12.2013. Predizenie
realizacie Zmluvy bude upravené osobitnym dodatkom k Zmluve. pricom vsetky
ustanovenia Zmluvy zostanu nezmenené az na dobu realizacic Zmluvy.

Cena predmetu plnenia a platobné podmienky

4.1

4.2

Mandant zaplati odplatu za ¢innost Mandatara na zaklade tejto zmluvy vo vyske 9
900,00 € (slovom devittisicdevit'stoeur).

Spdsob platieb po vykonani jednotlivych sutazi:

4.2.1 Verejna sutaz podprahovej zdkazky dodavky sluzieb 1 500,00 EUR za kazdu

antay ennln 7a 3 antave nodnrahovei zakazkv.



:Jl

43

4.4

4.2.2 Vereina sutaz podlimitne) zakazKy daodavky SWVCDIYCIL prace zanasny o
000,00 EUR
4.2.3 Prieskum trhu zakazky s nizkou hodnotou 400,00 EUR

Odplata bude vyplatena v jednej platbe za vsetky zrealizované verejné sttaze
spolo¢ne do 14 dni od doru¢enia faktury na adresu Mandanta.
Mandatér vyhlasuje, Ze v ¢ase uzavretia zmluvy nie je platitefom DPH.

Zodpovednost’ za vady a za Skodu

5.1

W
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5.4

Mandatér zodpoveda za to, Ze predmet tejto Zmluvy bude realizovany podla tejto
Zmluvy a v stlade so ZVO, ostatnymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej
republike, pravnymi predpismi Europskych spolocenstiev a Zmluvou o NFP .
Mandatar nezodpoveda za vady plnenia, ak st vady spdsoben¢ pouzitim nehodnych
podkladov prevzatych od Mandanta alebo nevhodnych pokynov Mandanta a ten aj
napriek upozorneniu Mandatara na ich pouziti trval.

Mandatar zodpoveda za $kodu spdsobenu porusenim povinnosti Mandatara podl'a
tejto Zmluvy, ibaze preukaze, ze $koda bola sposobena okolnostami vylucujucimi
zodpovednost” za $kodu. V rovnakom rozsahu zodpoveda za skodu sposobenu
konanim alebo opomenutim konania zamestnancov Mandatara alebo 0s0b
poverenych Mandatarom.

Mandatar zodpovedd za $kodu, ktora vznikne Mandantovi v dosledku prekrocenia
pravomoci Mandatara podla tejto Zmluvy. ako aj v dosledku prekrocenia
pravomoci jeho zamestnancami a/alebo osobami poverenymi Mandatarom.

Osobitné ustanovenia

6.1

6.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti sa budu dorucovat’ na adresu sidla
zmluvnej strany uvedent v zdhlavi tejto zmluvy a v elektronickej komunikdcii
adresy podl'a vzajomnej dohody.

Zmluvné strany sa zavidzuji vsetky zmeny identifikacnych udajov (napr. zmenu
sidla, opravnenych osob atd.) ainych skutocnosti potrebnych pre riadne
a bezproblémové plnenie  Zmluvy, bezprostredne  pisomne oznamit'  druhej
zmluvnej strane, najneskor viak do 5 dni od vzniku zmeny.

Ostatné ustanovenia

7.1

7.2

7.3

7.4

7.6

Tato Zmluva je vypracovana v Styroch vyhotoveniach a kazda zmluvna strana
obdrzi dve vyhotovenie zmluvy.

Zmeny adoplnky ktejto Zmluve je mozné vykonat po vzajomnej dohode
zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

Na pravne vztahy zmluvnych strdn, ktor¢ nie su upravené touto Zmluvou, sa
v plnom rozsahu vzt'ahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.

Tato zmluva bola uzavreta dobromyselne, slobodne a vazne. ur¢ite a zrozumitel'ne.
nebola uzavreta v tiesni ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok.

Zmluvné strany si tuto Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu
ju vlastnoru¢ne podpisali.

Tato Zmluva nadobtda platnost difom jej podpisania obidvoma zmluvnymi
afranami nricom k iei podpisu mdzu zmluvné strany pristipit’ az po jej kontrole



a sthlasu s jej podpisom zo strany poskytovatela NFP a u¢innost nadobuda diom
nasledujucim po jej zverejneni na internetovej stranke Mandanta.

7.7 Mandatar sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU.
najmid zakona o pomoci a podpore azakona o finan¢nej kontrole a vnutornom
audite a Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Mandantom a poskytovatelom NFP.
Mandatar sa zarovei zaviizuje poskytnit maximalnu sucinnost’ pre vykon takejto
kontroly alebo auditu.

7a Mandanta 7.a Mandatara

'y 7
V Modre nad Cirochou, dna /f‘%}/w/‘} V Dunajskej Luznej. dia 14.6.2013



